NAR KARL XI LADE GRUNDEN
TILL DEN ESTNISKA FOLKSKOLAN

NAGRA BLAD UR DEN SVENSKA STORMAKTS-
TIDENS KULTURHISTORIA

Av fil. lic. GRETA WIESELGREN, Lund

I VARA svenska skolor far vi liigga ner mycket arbete pa att lira
oss det svenska oOstersjovildets uppkomst och utveckling. Vi foljer
pa kartan alla de vigar de segrande svenska hirarna tagade och gli-
der oss at varje nytt landstycke, som erovrades, liksom vi sedan sorjer
over forlusterna och nederlagen. Men det fredliga svenska forvalt-
ningsarbetet och det kulturella uppbyggandet glider vi forbi. Det ir
anda detta, som gjort den svenska tiden till en i stort sett lycklig
period i dessa ldnders historia. Vi vet, att Gustav Adolf uppriittade
ett universitet i Dorpat och dven forlade en hovritt dit. Men om fol-
kens inre liv far man ingen forestdllning. Och ett studium av detta
ger dock trots tidens skrimmande bakgrund av okunnighet, vidske-
pelse och fortryck en helt annan mer levande och uppbygglig bild
fran var stormaktstid dn den vi dr vana vid. Ett sidant intressant
och av svenskarna relativt okint kapitel dr bildningsstrivandena i
Estland pa 1680-talet och forsoken da att grunda en allmiin folkskola
pa landsbygden for landets estniska befolkning. — De skolor, som
fanns tidigare, avsag blott stiderna och var sia gott som uteslutande
for den tyska och den mera fataliga svenska overklassen.

Liksom i Sverige var det i Baltikum kyrkan, som tog hand om den
folkliga undervisningen pd landet. Var klockaren liskunnig, fick han
hjilpa priasten med undervisningen i sang och katekes. Sirskilda
lokaler saknades. Forst 1650 hade den forsta folkskolan grundats pa
landsbygden, nidmligen i svenskbygden pa Nucko, Noarootsi. En
foregangsman var Johan Gezelius, sedermera biskop i Abo. Under
sin tid som superintendent 6ver Estland och Livland pa 1660-talet
framlade han forslag om att skolor skulle upprittas i varje socken
liksom han ville att bibeln skulle oversiittas till estniska och lettiska.
Han fick dock inte den erforderliga ekonomiska hjilpen av Karl XI:s
formyndare, men hans planer har siikert haft betydelse for den f6l-
jande utvecklingen.

Annu pa 1670-talet var skolforhallandena bedrovliga. 1675 klagas
det over att inga skolor fanns pa landsbygden och att folkskolorna
i stiderna var under all kritik. 1674 fick Livland i Johann Fischer en
utomordentligt duktig karl till generalsuperintendent, d. v. s. hogste
ledare for den kyrkliga styrelsen. Eftersom davarande Livland dven
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omfattade det nuvarande sodra Estland t. o. m. landskapet kring
Dorpat, Tartumaa, s kom hans verksamhet dven esterna till godo —
det ovriga Livland beboddes av letter. Han borjade med att organi-
sera folkskolorna i Riga och fick dven statligt understéd till andra
fattigskolor 1 stdderna, samtidigt som det fastslogs, att dessa skulle
vara Oppna dven for andra édn tyskarna. Upptagen som han var av
stora kyrkliga omiindringar fick han inte tid att dven dgna sig at
landsbygdens skolfriaga. Han understodde i stillet de mién, som pa
1680-talet borjade sitt arbete for allmogens upplysning. I Lettland
var det prosten Gliick i Marienburg, som satte i gdng med att grunda
skolor i storre omfattning pd landsbygden. Mera kint och mera
omfattande dr emellertid det arbete, som en ung student samtidigt i
borjan pa 1680-talet satte i gdng med for esternas folkupplysning.
Det var en juris studiosus av svensk hirstamning, Bengt Gottfried
Forselius, som blev grundaren av den estniska folkskolan. Forselius
var fodd i Estland omkring 1660 och var son till kyrkoherden i de av
svenskar bebodda socknarna Kors och St. Mattis, Johan Forselius.
Denne, som med stor sannolikhet hirstammade fran Osterbotten, har
for ovrigt skrivit ett virdefullt arbete om esternas gamla religion.
Bengt Gottfried F. kom redan frin barndomen i nira kontakt med
esterna och behidrskade deras sprik, liksom tyskan, som han foredrog
framfor svenskan som skriftsprak. Troligen hade han studerat vid
nagot tyskt universitet.

I sjdlva verket utgick den stora rorelse, som F. satte i gdng for att
grunda skolor for estnisk ungdom p& landet, fran svenskbygden.
Det var ju riatt naturligt, att den svenska regeringen littare skulle
ge anslag at skolor didr. Gamle Forselius’ hem har sikert varit en
brinnande kulturhird. Under hans sista tid hade eftertridaren och
svirsonen pastor Gabriel Herrlin — en smaélinning fran Kalmar —
intresserat sig livligt for den estniska befolkningen 1 sina forsam-
lingar. Ja, han var t. o. m. si starkt intresserad, att bonderna i
Vistra Rago klagade for kungen, att Herrlin endast tre ganger om
aret predikade pa svenska och i stillet holl sig till det »otyska», d. v. s.
estniska tungomalet. Konsistorieprotokollen over klagomélet visar
dock, att Herrlin var fullstiindigt oskyldig: han predikade p& estniska
helt enkelt déirfor att de svenska bonderna sa sillan gick i kyrkan.
Herrlin forde ocksa en hard kamp mot bondernas dryckenskap och
begirde myndigheternas inskridande hiremot, vilket retade befolk-
ningen. Men av protokollen framgar ocksa vilken stor insats Herrlin
gjort for folkundervisningen, inte bara for den svenska utan dven
och vil sa mycket for den estniska. Vid Herrlins ankomst till forsam-
lingen hade endast en gammal gumma forstatt att ldsa men 1685
kunde de flesta unga min dir, ester sivil som svenskar, bade lisa
och sjunga och hade undervisats héiri savil av pastor Herrlin som av
dennes unge svager, Bengt Gottfried Forselius. Vintern 1683—84 fick
inte mindre én 50 pojkar kostnadsfri undervisning i Herrlins hus.
Hirom berittar han sjilv i ett brev till biskopen i Reval, att det var
i hans hus, som det »begyntes med skolviisendet for den estniska ung-
domen»; det hade dock varit forenat med stor moéda och besvir pa
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grund av de rykten som spreds, att pojkarna sa fort de vil liart ldsa
maste till sjoss som soldater. Herrlin maéaste frian predikstolen siga
ifran att varken han eller Forselius skulle ha s& mycket som ett igg
for besviret.

I samradd med kyrkoherde Herrlin utformade Forselius riktlinjer
och detaljer i sitt omfattande skolprogram. De viktigaste punkterna
var: grundandet av folkskolor i alla socknar pa landet, utbildandet
av egna ldrare med ordnade ekonomiska forhédllanden samt utgivan-
det av pedagogiskt tillfredsstidllande ldrobocker.

Redan 1684 kunde Forselius sitta sin plan att utbilda ldrare i ver-
ket. Han grundade da ett lararseminarium for estniska ldrare och
klockare. Hirtill lyckades han fi understod av Karl XI, som béade
anslog en gird At anstalten, ndmligen det intill Dorpat liggande
Biskopshov (Piiskopi mois), dir seminariet tills vidare inrymdes, och
limnade underhall till det frin kronans egna magasin. I Sverige
saknas motstycke hirtill vid denna tid. I Lettland upprittade prosten
(liick liknande skolor, ehuru man kiinner mindre till deras verksamhet.

Sjilvfallet var det inte tal om nagot seminarium i nutida mening.
Det var 1 sjdlva verket en tvaarig folkskola, ddr undervisningen om-
fattade lisning, rikning, skrivning, katekes och biblisk historia samt
sang och bokbinderi. Efter tva ars undervisning kunde de Dbista
eleverna skickas ut till de forsamlingar, som o6nskade en skolléirare.
Det viktiga var, att denna skola blev en medelpunkt for de folkliga
bildningsstrivandena. Forselius blev dess forestandare. Han maste
sjilv g& omkring och tigga lidrjungar av bonderna. 1684 skickade
v. Fersen i Palupera en duktig pojke Ignatius Jaak till seminariet.
Denne blev sedermera en av de mera bemirkta bland de estniska
lirarna och verkade pa olika platser i landet. S& sent som 1727, under
den ryska tiden, aterfordrade v. Rennenkampf honom som livegen.

Tyviirr kunde seminariet ej uppritthallas mer in ndgra ar. Redan
1688 méste det nedliggas. Men dessforinnan hade 160 elever utbildats.
Forselius omkom samma ar genom olyckshindelse och troligen var
vil detta orsaken till att verksamheten ej kunde fortsittas.

For att ytterligare intressera myndigheterna for sina skolplaner
foretog Forselius i december 1686 en resa till Stockholm och tog da
med sig ett par av sina elever, tva estniska skolpojkar, som han fore-
stillde for sin gynnare Gerth, biskopen av Estland och #dnkedrott-
ningens hovpredikant — en man som annars inte befattade sig alltfor
mycket med de estniska angelidgenheterna, eftersom han foredrog att
skota dessa fran den kungliga huvudstaden. Emellertid forhorde
Gerth pojkarna i deras fidrdigheter att lidsa och skriva och stdllde
t. 0. m. om att Forselius och pojkarna fick foretride hos kungen.

Tack vare sina anstriangningar lyckades Forselius — sikerligen pa
uppdrag av Herrlin — utverka en kunglig befallning till stathéllare
Tungel i Reval att uppfora skolhus i Kors och St. Mattis. Tungel
fick order att tillhalla bonderna att limna material till skolhus vid
de bada kyrkorna. Sedan borjan gjorts i dessa tva socknar, som ge-
nom reduktionen tillfallit kronan, skulle skolhus idven anliggas péa
andra stillen i landet. Dessutom skulle den blivande lidraren for
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dessa skolor fa ett arsanslag av 50 daler silvermynt. Sjilva skolans
storlek angavs ocksd noga: Huset skall vara 8 famnar langt och lika
brett, med tva rum liggande mitt £f6r varandra; dessutom skulle huset
vara forsett med en forstuga. Trots att befallning utgétt att bygget
skulle paskyndas, blev det likvédl fordrojt, beroende pa att ett par
herrar v. Hoveln forbjod bonderna att ta virket i skogarna eller ge
mark at bygget. De vigrade saledes i praktiken att erkidnna kronans
rittigheter 6ver de indragna godsen. Pa sina héall stillde sig nidm-
ligen adeln mycket avvisande till att de infédda skulle fa skolunder-
visning. Dels var man ridd for okade utgifter till lirare och skolor,
dels befarade man, att upplysningen skulle ge folket farliga ledare,
och dels fruktade man att mista arbetskraft. Dock méste man er-
kinna, att det var atskilliga dven bland adeln, som viinde sig till For-
selius for att fa ldrare pd sina gods for att undervisa tjinarnas och
bondernas barn.

I Sverige hade den nya kyrkolagen antagits 1686. Dirmed blev en
biittre grund lagd for folkundervisningen, och- myndigheternas in-
tresse for att ordna skol- och kyrkoforhallandena dven ute i provin-
serna okades. P& kungens initiativ genomdrev generalguvernor
Hastfehr 1687 pa den livldndska lantdagen, att skola skulle upprittas
i varje socken i Livland. Ridderskapet gav #ven niddtvunget sitt
samtycke till att limna naturaforméner at skolméstaren, liksom tomt
och material till skolhus. Biskop Gerth genomdrev en kunglig forord-
ning 1689, enligt vilken generalguvernoren over Estland uppmanades,
att se till att dven hir skolor upprittades i varje socken.

Men mer dn dessa forordningar betydde Forselius’ ofortrutna ar-
bete. Sa fort denne aterkom fran Stockholm till Estland, borjade han
att kraftigt bearbeta pristerna i de olika forsamlingarna. Samtidigt
utarbetade han en ny stavningsmetod och utgav en ny abe-bok pa
estniska. I sina rapporter till biskop Gerth har han bilagt en hel rad
med brev fran kyrkliga personer, som beridttar om skolférhallandena
i sina forsamlingar. Fran Kors’ pastorat hos sin svager Herrlin har
Forselius sommaren 1687 skickat sin forsta rapport till Gerth. Han
har rest kring i det estniska Livland, och didr har under vinterns lopp
inte mindre éin 11 pastorer héallit undervisning for estniska skolbarn
efter Forselius’ nya metod och ytterligare 7 har lovat att for den
kommande vintern anstilla elever fran hans seminarium for att un-
dervisa 1 sina forsamlingar. Flera, som tidigare haft den gamla un-
dervisningsmetoden, har nu overgatt till den nya. Till skollokaler
har man haft gamla kyrko- och klockarbostillen eller t. o. m. rior
— lador, dir man troskade siden. Barnen har underhéllits delvis av
fordldrarna men delvis ocksd av adeln. De har sjilva varit kockar
och skott eldarna. Lirobocker har ocksa stillts till deras forfogande.
En god bild av forhallandena ger den tyske prosten Rauscherts
skildring fran trakten séder om Dorpat. Jag oversidtter ur brevet:

s>Hur nodvindiga skolorna dr for bondbarnen hér i landet, maste var och en
forsta, som inser kyrkans stora svarigheter. Det dr ju klart att de, som sitta
1 morkret och 1 dédens skugga, bora genom skolorna desto ldttare komma till
Ljuset och fréilsning av Guds nad. — Sedan Forselius forra hosten skickat
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gossen Bengt Adamsson till mig har en god bérjan gjorts, fastin pojken en-
dast var 15 ar gammal och sjilv fick skota undervisningen. Skolhus fanns
inte, utan till undervisningslokal tog jag det gamla hirbret mellan klover-
#ngen och pristgarden, medan rian blev sovkammare ... Bonderna kunde inte
begripa att eleverna — &tskilliga var redan over 20 ar och skéiggiga karlar,
andra jimngamla med ovanndmnda Bengt — skulle upptrida med passande
sedsamhet och vilja léra, fastin de inte hotades med spo eller string tuktan.
Men deras fruktan kom péd skam. Nér man forut behovt ta i med hard-
handskarna for ungefidr 6 tyska skolpojkar, s& kan man forundra sig over att
ett helt rum fullt av otyska, dvs. estniska barn kunde regeras av en sa liten
pojke. Bengt har ocksé gjort sitt allra bésta, sd att de flesta eleverna pa den
héar vintern kommit lika langt som de i Lettland, som undervisats av tyskar,
pa tva vintrar, vilket jag sjdlv kunnat konstatera pa min Riga-resa for 14 dar
sedan. Da horde jag ocksa av generalsuperintendenten (saledes Fischer), att
han var av samma mening som jag och att han ville, att man alltid skulle ha
ester till skolldrare pa grund av tyskarnas ldttja och obestindighet. Har ldrde
de alfabetet pa en timma, behovde inte abe-boken efter 5 veckor och liste
timligen flytande efter 10 veckor. Generalsuperintendenten har givit mig i
uppdrag att till hosten visitera mina forsamlingar sérskilt med hénsyn till skol-
forhéllandena. Jag skall ocksd bemdda mig om, att tvd skolor upprittas hir
i Sagnitz, dven om jag sjilv ater maste ta av mina egna inkomster. Jag skall
ocksa vid min visitation se till, att skolor uppréttas i de 6vriga forsamlingarna
i prosteriet. — — —>»

Pastor Bokelmann, ocksa tysk, berdttar dven om esternas liitthet att
lira: »D4& vara tyska barn behova ett 4r och mer och deras undervis-
ning ofta drar stora omkostnader, innan de vil ldrt sig lidsa, sa har
denne lille pojke Toénno ldrt 12 barn under denna vinter fran tretton-
dagen till nu — brevet dr daterat den 30 april — s viil, att de néistan
alla blivit fiardiga... Jag tackar Gud, att skolorna i detta land ocksa
f6r bonderna fatt en si god borjan. Den estniska skolan skall bli
firdig den hir sommaren, om jag ocksd skall bygga huset for egna
medel. Till hosten dr 20 barn redan anmiilda.»

Det praktiska arbetet med att grunda skolor och skicka ut lidrare
overallt pa den estniska landsbygden gick framat med stormsteg.
Man skulle kunna tala om en stor nationell vickelse bland esterna
med pastorerna som ledare och hjilpare. Till nationaliteten var dessa
overvigande tyskar med sympatier for savil svenskarna som de in-
fodda samt till ett mindre antal svenskar. Tack vare det stéd, som sa-
vil biskop Gerth som superintendent Fischer gav Forselius, efterkom
de flesta pristerna Forselius’ uppmaning att inldmna skriftlig rap-
port 6ver skolforhallandena. I augusti 1688 kunde ocksd Forselius
skicka in utdrag fran inte mindre #in 28 brev fran prostar och pastorer
i estniska forsamlingar. Breven bir vittne om en strilande bildnings-
lust hos den estniska ungdomen och det estniska folket samt om den
stora entusiasm, som besjidlade pristerskapet. Denna samling brev
ir ett vackert kulturmonument, som vil f4 folk kan uppvisa maken
till under detta &rhundrade. Jag tar mig dirfor friheten att gora
nagra citat fran dem.

Fran Pernau skriver prosten Freyer: »... Med de nya skolorna
ha vi nu kommit sd ldngt, att sedan jul har nu i april 40 bondpojkar,
didribland tvd vuxna karlar, ldrt sig fullstindigt ldsa och dven de
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sent tillkomna behiirska helt att stava. Flera ha kommit si langt, att
de kan borja undervisa andra... Matte Gud hjilpa att verket kan
genomforas ... trots att djadvulen pa allehanda sitt soker hindra det
dels genom herrskapen pa adelsgardarna dels genom bénderna sjilva
dels genom sadana som inte tycker om att anstringa sig» (detta var
riktat mot de prister, som stillde sig avvisande). Prosten Broocmann
berittar, att sammanlagt over 100 lidrt sig ldsa endast 1 hans socken.
En annan beridttar om en kvinna pad on Vrango, som tjanat i Reval
och dir lirt ldsa av barnen i huset, sedan kommit hem och ldrt at-
skilliga estniska barn att ldsa, vilka sedan 1 sin tur ldrt bade
sina fordldrar och andra. En stallknekt pa 80 ar har lagt bort
piskan och satt sig pd skolbidnken, skriver prosten Rauschert, som
beriittar vidare, att herdarna gar och lidser ur bocker medan de valla
kriaken. En annan skriver, att lusten att ldra lidsa ér si stor bland
den estniska ungdomen, att ocksd pigorna och andra flickor borjat
lira, och var helst en pojke lirt lisa i ndgon gard, si borjar han ge-
nast lira sina broder och systrar. Aven andra brev berittar, att
méanga flickor ocksd fatt vara med om undervisningen.
Pastor Herrlin skriver pa svenska bl. a. foljande:

»I mina socknar ar nu en god del, som kan ldsa i bok utom de 50 och 25
som hdr liart hava i mina rior. Ty jag vet, att 1 St. Mattie socken &ro 60
stycken, som ldsa i bok och hir vid Korskyrkan 84 stycken. Nu ldra de ocksa
andra hemma och nér barnen ga vall, lira de ocksad varandra. Det mirkvir-
diga dr dock tva stycken tiggare, som krypa pa fotterna. De har ocksa lért
ldsa och ldra nu i sin tur andra. Med skolestugorna, vilka var nadige konung
haver forordnat bygga, ér sd vida kommit, att hdr i Aro formedelst forstrack-
ning av mina egna medel s&@ har huset kommit under ett gott brédetak och
skorstenen halft uppmurad ete. — — — Jag forsdkrar, att om Hans Hogvor-
dighet biskopen och landsens féder vilja verket befordra och Kongl. Maj. se
1 nader till det, si kommer dessa blinda ester pa sadant sitt foras till Evan-
gelii ljus, att inom nagra ar kommer hér i varje socken att finnas flera, som
kunna lésa 1 bok, &n det pa vissa hall finns i Sverige.»

Nir pastor Herrlin helt milt talar om de blinda esterna, si finner
man hos atskilliga tyska pastorer betydligt kraftigare uttryck, sisom
de i1 synd och ovetandets gyttja sjunkna, de pa helvetets rand svi-
vande sjidlarna. I sjilva verket fanns det fortfarande manga hed-
ningar bland infodingarna, och det blev dirfor i hogre grad dn pa
andra hall ett rent religiost 6nskemal att ldra befolkningen lésa.

Aven Forselius gor en jamforelse med forhdllandena i Sverige.
Han hoppas att den tiden skall komma, d4 varje minniska, som ér
vid sina sinnens fulla bruk, ocksé skall kunna ldsa. Om man blott
rojer undan allt onddigt och smdiaktigt motstdnd, kan man sikert
hoppas att det skall bli béttre forhéllanden i Est- och Livland &n
dittills i Sverige och Finland, didr de flesta inte kunna lidsa, vilket
han sjidlv kunnat iaktta pa sin genomresa.

Sammanlagt ir det omkring 1,100, som efter pastorernas rapporter
blivit undervisade under denna korta tid. De bevarade protokollen
fran kyrkovisitationerna visa ocksid hur ldskunnigheten bredde ut
sig under de ndrmast foljande aren.
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Jag kan inte hir gi nidrmare in pa Forselius’ strid for en estnisk
stavningsreform och en ny undervisningsmetod. Hir kidmpade han
en svar kamp mot det benharda konservativa konsistoriet 1 Reval,
som under prosten Heidrichs jirnhand avslog varje forsok till refor-
mer. Heidrichs motto var: »Alle Anderung ist verdichtig!> — Alla
forindringar bora misstros. — Vid Forselius’ sida stod den unge
Adrian Virginius, oversidttaren av Nya Testamentet till estniska.
Han o6versatte direkt fran grekiskan och fick sin 6versidttning tryckt
med Fischers hjilp. Revalkonsistoriet fordrade en renlirig oversitt-
ning efter Luthers tyska Oversittning och lyckades diven genomdriva
en kunglig resolution om att denna skulle liggas till grund. P&
samma sitt fordrade konsistoriet, att den tyska bibeloversidttningen,
dven nir det gillde stavningen, skulle vara norm for den estniska
stavningen, ndgot som maéste forefalla oss absurt nir det giller tva
varandra si frimmande sprak. Forselius fordrade ddremot en ljud-
enlig stavning efter den talade estniskan. Sin abe-bok tryckte han
emellertid endast delvis efter sina principer, och dndock héll man
hans moderata dndringar for ytterst farliga och fordrade att den lik-
som den nyutgivna bibeloversittningen av Virginius skulle konfiske-
ras. — Det blev dnda Forselius’ stavning, som blev den segrande.

Desto ldttare hade Forselius att vinna forstaelse for sitt praktiska
skolarbete. Detta var nog helt i Karl XI:s egen linje. Omvardnaden
av det enkla folket och dess bildningsbehov lag kungen alltid varmt
om hjirtat. Sensommaren 1688 var Forselius dter i Stockholm och i
september fick han kunglig fullmakt som inspektor over folkskolorna
pa landet i Estland och Livland. Han fick ritt att 6verallt pa lands-
bygden, dir han fann det nédigt, grunda nya skolor samt hélla upp-
sikt over skolvisendet och inkomma med reformférslag. Dessutom
tillforsikrades han ett visst drligt underhill. Forselius hann dock
aldrig utova sitt @mbete. Han drunknade pd overresan till Estland.
I november gick ryktet i Reval att den bat, Forselius seglat med, gatt
till botten med man och allt. Det visade sig vara sant.

For den estniska folkskolans vidare utveckling var Forselius’ dod
utan tvivel ett hart slag. I de senare striderna saknar man den en-
hetliga ledning, som Forselius som inspektor borde ha kunnat ta. En
siiker grund var dock lagd, och man kunde arbeta vidare. Efter den
svenska kyrkolagens inforande, férst i Estland 1692 och nigot senare
i Livland, blev det littare for landets styrelse att fordra anslag av
godsdgarna till skolhusbyggen och underhall av ldrare. Lagenligt
hade ocksa lidraren ritt till ett stycke jord. Likvil var hans ekono-
miska stidllning fortfarande mycket osiker. Mot slutet av svensktiden
fanns sd gott som i varje socken ett skolhus, pd sina stéllen t. o. m.
flera. Desto mera beklagansvird var den stora forodelse, som drab-
bade Estland forst genom den stora hungersnoden 1696—97, da barn
och vuxna dog massvis, och ddrefter under det stora nordiska kriget,
da allt inriktades p& landets forsvar, skolhusen forstordes och
lirarna dogo eller flydde. — Trots krig, pest och hungersnod hade
dock den estniska folkskolan vuxit sd in i folkmedvetandet, att man
gsenare ater kunde borja bygga pa den lagda grunden.
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